Provincia de
BOLZANO

Job shadowing:
18th - 23rd Febrvary 2024

M.Amparo Rivero Gomez
Escola Sant Jordi
(L’Ametlla de Mar)



DIA 1
Vol Barcelona - Bologha

Tren Bologha - Bolzano




Capital de| Tirol de]
Sud, a |q reqgio
autonoma de Trentino.

Esta situada al
vessant meridional
dels Alps.

Pertany o T1talia
des del final de la
Primera guerra
mundial, el 1918


https://ca.wikipedia.org/wiki/It%C3%A0lia
https://ca.wikipedia.org/wiki/1918

DIA 2.
DILLUNS 19 DE FEBRER DE 2024

Recepciéd per part de l'equip directiu de la
Direzione Istruzione e Formazione in lingua
italiana

Presentacid del professorat Erasmus i explicacio
del context de les nostres escoles.



Presentacio sobre
Bolzano:

Bolzano és una provincia autonoma amb

530.000 habitants.

poblacié italiana  poblacié alemanya poblacio ladina

26,1% 69,4% 4,5%

3 ciutats principals

BOLZANO
108.000 habitants

MERANO BRESSANONE
41.000 habitants 21.700 habitants



Presentacio sobre
Bolzano:

Tasa d’'atur

UNEMPZLOYMENT

2,9%

Sectors meés importants

TURISME

AGRICULTURA SERVEIS



Escola en...

Alemany: 65.364  lItalia: 22.516 Ladi: 2.971

(italia 22 llengua (alemany 2° (escoles
estrangera) lengua especifigues)
estrangera)

Poblacio estrangera a l'escola:

23,6%

9,2%
6,7%

La majoria ve de pailsos europeus no
pertanyents a la UE (45,3%), seguits d'Asia
(28,5%) i Africa (19%)



Principis educatius generals:

lgualtat

Inclusié , |
d’oportunitats

Valoritzacié de llenglies i
cultures de refereéncia

Alumnes amb necessitats linguistiques:

NAI: nouvinguts

Amb ambient familiar no italofon

MSNA: menors estrangers no acompanyats
Fills de parelles mixtes
Etnia gitana

BES (Bisogni Educativi Special)

Alumnes amb background migratori:
nouvinguts i de 2na generacio



EINES | RECURSOS

Formacid oer a

docents
Cocents

especialistes en CUrsos

SCSTEGNC d'italia
LINGUISTICC | 2

oer alumnes
Crientacié escolar
oer a families
MEDIACIC CULTURAL
oer les escoles Suport a alumnes |
fFamilies

a la fase d'acollida




CURSOS DE LLENGUES

Alfabetitzacio AO: 10h

Cursos per nouvinguts A0-A1: 10-8h

Cursos d’'A2: 5-6h

Cursos de B1-B2 (2-4h)

Cursos de llengues d’'origen: 1-2h

PDP = El nostre PI

Digital. Si el xiguet canvia d’escola, el
PDP s’envia a la nova escola, (tambe
concertada o privada)

L’ha d’omplir 1 sighar tot el professorat
de la classe. Es una mesura transitoria i
per tant cal renovar cada curs.



Istituto Comprensivo Bolzano 2 -
Don Bosco

| 'escola Don Bosco té un caracter acollidor
davant la realitat migratoria.



Istituto Comprensivo Bolzano 2 -
Don Bosco

Quan un alumne arriba se li
assigna una classe tenint en
compte, entre altres coses, el
nombre d'alumnat migrant de
la mateixa llengua.

Quan es fa la
inscripcio formal, es fa
el contacte amb la
mediadora cultural
gue ajuda a la presa
de contacte amb
'equip docent.

Inclusio: Per formar part del grup, cal que
'alumne participi de la vida de grup. Per tant, cal
trobar materies o projectes que permetin la
participacio de I'alumnat (on la llengua no sigui
tan necessaria); Art, Musica, Informatica,
Tecnologia...



DIA 3

DIMARTS 20 DE FEBRER DE 2024
Istituto comprensivo Basso
Atesina e Centro linguistico

Bassa Atesina

Escola de SALORNO

Classe de matematiques
Mestra Giovanna Mora (4t EP)

3 mestres a l'aula:

Tutora Mestra Mestra
(italia) (alemany)  en practiques



17 alumnes asseguts en grups
heterogenis (diferents procedencies)

A cada taula hi ha una copia d'un planol d'un
apartament.

Audio d'un problema matematic en una
lengua que no s'especifica. Alguns alumnes la
reconeixen: arab. A cada grup hi ha un alumne
de procedencia arab i passa a tenir el rol
d'expert.
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Escola de SALORNO

Entre tots van discutint que diu el problema |
cada secretari s'encarrega d'escriure la
informacio.

La mestra en practiques

llegeix el problema en

angles i els nens tornen

a parlar sobre el que

han entes i després ho

escriuen en blau (el color de I'angles)

L'altra mestra llegeix el problema en alemany.
Tornen a escriure la informacio al mateix paper
(en color marrd) i a llegir i analitzar entre tots el
gue han entes



Escola de SALORNO

Finalment, la tutora reparteix la fotocopia amb el
problema escrit en italia perque comparin amb
allo que havien escrit ells i el resolen.



Escola de SALORNO

*No sempre hi ha tantes mestres a classe, pero
matematiques s'imparteix de forma bilingue.

A l'escola alemanya no es fan les matematiques
bilingUes.

A la regid de Bolzano, es parla el dialecte
sudtiroles aixi que a l'escola es posa el focus en
ensenyar la llengua alemanya estandard. En
aquestes escoles, la llengua italiana es tracta

només com a llengua estrangera, no es barreja
amb l'alemany.



Escola d’' EGNA

Escola en llengua italiana. Fan classe de geografia
en alemany (CLIL)

Classe di sostegno linguistico amb alumnes
nouvinguts. Tots ells porten menys d'un any
vivint a la zona i ja parlen l'italia molt bé i tenen
un bon nivell d'alemany.



Escola d’ EGNA

Biblioteca de dos pisos. La bibliotecaria no és
una mestra, s'encarrega exclusivament d'aquest
treball.

Religio obligatoria
(2h a primaria i 1h a secundaria)
Es pot sol-licitar I'exempcio i I'escola esta
obligada a oferir una alternativa, pero
normalment es fa sostegno linguistico.

Tenen crucifixos a
les aules.



CENTRI LINGUISTICI

Mep:
Curso> ae - lacis
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gue la gent que arriba
se senti benvinguda.

Molta inversio en atencid a NEAE.
Escola 100% inclusiva.



DIA 4

DIMECRES 21 DE FEBRER DE 2024
Istituto comprensivo Bolzano 1
Centro storico

Escola Secundaria Dante Alighieri



Classe de la mestra Laurelli
Aula de valors / Educacio Civica

Alumnat de 3r d'ESO (26 alumnes) amb una alumna amb
cadires de rodes (amb vetlladora), sindrome de Down.

Comenca amb un audio on s'escolta saludar en moltes
llengles. “De que anira la classe?”:

“Diversitat de llengues al mon”

Estudien les llengles amb un alfabet
diferent del llati.

Durant la classe menciona alumnat nadiu en llengues
com el xines, el panjabi o I'arab per poder fer aportacions.

Reparteix lamines amb frases en alguna d'aquestes
llengles i han d’'averiguar quina llengua és.
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Classe de la mestra Laurelli
Sostegno linguistico

11 alumnes. 2 mestres: italia i socials (projecte de llengua
integrada entre les ciencies socials i la llengua italiana)

Presentacio d'alumnes
nouvinguts

Trivial de llengues

Presentacio de
cronogrames sobre
'aparicio de les llengles al
llarg de la historia

Presentacio de
lapbooks: histories
inventades sobre
'evolucio de les lletres

CIAQ

Audio en diferents

R llenglies explicant als
nouvinguts el

funcionament de l'escola



Classe de la mestra Laurelli
Sostegno linguistico

Classe meés reduida amb 4 alumnes: dos d'Ucraina, una del
Senegal (nouvinguts) i un d'Albania (5 anys a Italia).

ACTIVITATS

1.0bservacio (secreta) d'un company + creacio i presentacio d'un poster.

2. Parabola dels Sis Savis Cecs i I'Elefant
+ representacio teatral + creacio
d’'elefants de cartrd

3. Projecci6 de la paraula ARIA i 6 imatges.
Els alumnes diuen paraules que els
evoquen aquestes fotos.

volero
aria ritornero nell'aria

s A e : o che mi porta via dalla vita mia
4. Canco “Aria” de Gianna Nannini per aria mi lascero nell'aria

treballar 1&xic + gramatica (futur) ;ﬁfﬂ;ﬁg‘Eadgfne;fit'fﬁa

aria mi lascero nell'aria

5. Descripcié de Momo (aspecte fisic |
vestimenta) En una altra classe veuran la
pel-licula per comparar la Momo del llibre i
la de la pel-licula

6. Videoclip d'Aria, amb imatges
de Momo



DIA &

DIJOUS 22 DE FEBRER DE 2024
IISS Claudia De Medici Bolzano

360 alumnes
62 docents
16 ensenyants de suport

Ens dividim per veure diferents classes en diferents horaris.

Professora espanyola: Eva. Entrem en una de les seves
classes d'angles amb un grup d'estudiants de
Turisme. Parlem sobre plurilinguisme. Alguns sén de
familia alemanya, pero s'han escolaritzat en italia
perque no entenen |'alemany de Bolzano. Ens
demanen al Marc i a mi que parlem en catala per
veure si es nota la diferencia entre el catala de
Barcelona i el de Valencia.

També parlem sobre la diferencia entre el sistema
educatiu de Bolzano i el de la resta d'ltalia: a Bolzano
els llibres i el transport son gratuits.



Istituto Claudia de Medici

Ens presenten a Astrid: mestra d’aula d’acollida,
gue depen del Departament de Llengua, i no pas
de l'escola.

Com que hem d'anar a una aula on estan fent
un examen d'historia, Astrid ens ensenya les
adaptacions de les proves que ha fet per a
'alumnat de suport linguistic.

Closse 2E
| Test sugli Imperatori del | - Il sec. - Il qguadrimestre (semplif.) e’ MEDICI 22022024
TTTTTTTTTTT

classe 2E - 22.02.2024 Gli imperatori del | e Il secolo d.C.

IISS de’ Medici - prof. -dini

al Senat
el Ciligala
1. In che modo Tiberio continua la politica di Augusto? Perché provoca l'ostilita della
plebe?
2. Claudio migliora o peqggiora le finanze dell'lmpero? Qual & la sua conquista pit
impﬂ.rlan‘te? continua Tikerio la politica di bb
Tiberlo conti
3. A che eta Nerone diventa imperatore? Come si chiama la reggia che si fa costruire "
15 [ A Bidre |
dopo l'incendio di Roma?
4, Come sono considerati gli schiavi durante I'eta imperiale? 3. Claudio migliora o peggiora le finanze dellimpero Romano? Qual & la sua conquista
i . i pid importante?
5. Quale Imperatore da avvio alla costruzione del Colosseo? Chi lo portera a termine?
'Duar'ltE FI'EFEGFIE thEUEl cﬂntenere? L
on Impart
&. Con quale imperatore l'impero raggiunge la sua massima estensione? Con quale viene
celebrata la conquista della Dacia?
pa che si fa costru
7. Perché Marco Aurelio sa governare con saggezza? Contro chi combatte per quasi tutto dopo lincendio di Roma?
il suo req no? Nerone diventa imperatore o ... anni. Lo reggio che si fa costruire dopo Fincendio of Roma s
8. Commaodo era un buon imperatore? Da quale personaggio mitologico amava
travestirsi?
[ Qman

Una nena cega surt al passadis a examinar-se. Hi
ha una professora de suport amb ella i utilitzen
un ordinador.

Quan acaben I'examen, el professor obre un calaix i
treu tots els mobils dels alumnes. Durant |'esbarjo
els poden utilitzar. També tanquen lavabos.



Istituto Claudia de Medici

Astrid ens convida a baixar a una sala on els
alumnes de cuina venen menjar i cafe als

professors. Hi ha pa de pessic, pastissos, pizzes...
Ho fan nomeés els dijous.

Ells van al supermercat, cuinen, recullen i netegen.

A l'institut també tenen un taller de bicicletes.



Istituto Claudia de Medici

Classe d'italia B2 - Mestra Astrid

5 alumnes:

e Un de Bangladesh

e Una d'Ucraina

e Dos germanes de Turquia

e Una de Macedonia
Falten dues alumnes que es preparen per a un
examen.
Una hora de classe a la setmana. Es queden una
hora extra de 14:15-15:30
No s'acostuma a fer classes escrites, es fa sobretot
activitats orals.
Avui estan treballant el condicional.

Després, per parelles i amb dues fitxes treballen
el mode indirecte i el futur.



Istituto Claudia de Medici

Classe d’italia B2 - Mestra Astrid

Entra a I'aula Marco Galateo, Vicepresidente della
Provincia di Bolzano i Assessore all'lstruzione, formazione e
cultura italiana, Commercio e servizi, Artigianato, Industria.

Els alumnes es posen "in piedi". Astrid presenta amb
molt d'orgull els seus alumnes i explica el funcionament
de la classe. Ell els pregunta que els agradaria estudiar.
Alguns no ho tenen clar, pero una de les xiques diu que
vol ser cardiologa.

Un dels assistents de Marco Galateo ens fa moltes
fotos.

Despres d'uns pocs minuts, la comitiva s'acomiada.

Quan marxa la visita, acaben l'activitat.

En acabar l'exercici els hi demana si volen fer un altre,
pero I'alumnat prefereix marxar.

Astrid s'acomiada de l'alumnat a la porta amb unes
paraules per cadascu.



Istituto Claudia de Medici

Classe d’italia B2 - Mestra Astrid

Quan els alumnes se'n van, ens quedem parlant amb
'Astrid que ens déna més detalls sobre la seva feina,
els seus alumnes, la vida a l'institut i que se sent

molt afortunada perque te la professio mes bonica
del mon.



DIA 6

DIVENDRES 22 DE FEBRER 2024
Ripartizione Pedagogica Ladina

El ladi es parla a cinc zones de les Dolomites

Son zones de valls d'alta muntanya



Ripartizione Pedagogica Ladina

Zona amb moltissima diversitat linguistica. Poques
families parlen nomeés una llengua, per tant les
escoles planifiguen ['aprenentatge tenint en
compte les llenglies que es parlen a casa.

L'escola ladina es diu "scuola paritetica"
Com funciona el sistema educatiu?

Scuola dell'infanzia
Ladi
Llengua de I'alumne
Jocs, cancons, etc: italia+alemany



Ripartizione Pedagogica Ladina
Scuola elementare

1er EP: Alfabetizzazione - en la llengua de
'alumne

Totes les assignhatures: alemany + italia
Ladi: 2 hores/setmana + llengua vehicular
Religio: en les 3 llengles

Angles: 2 hores/setmana a partir de 4tEP

Codi de colors per a les llengues:
verd: ladi
italia
roig: alemnany



Ripartizione Pedagogica Ladina

Taula d’'alfabetitzacio plurilingue:
Imatges amb la primera
lletra igual en les quatre llengues:

Scuola media e scuola superiore

Algunes assignatures en alemany, algunes en
italia.

Ladi: 2 hores/setmana + llengua vehicular
Angles: 2 hores/setmana

Religio: en les 3 llengues



Ripartizione Pedagogica Ladina

Exemple d’horari d’'una escola ladina:

*Religid i assignatures optatives en les 3/4 llengues

Alumnat amb background migratorio
a I'escola ladina

Ha estat una arribada recent, pero en els utlims 10
anys ha hagut una crescuda bastant important
vinculada principalment al turisme.

De 3.000 alumnes matriculats (aprox), el 6,7% son
estrangers procedents principalment d'Europa de
I'Est (Romania, Albania, Kosovo, Ucraina) i Peru.



Ripartizione Pedagogica Ladina

Mesures de suport a la inclusio escolar
d'alumnes amb background migratorio

» Suport en l'aprenentatge dels 3 idiomes:
— Caixa de benvinguda per a alumnes nouvinguts
— Promocio linguistica continua
— Cursos d'idiomes d'estiu
» Mediacio intercultural
» Sensibilitzacio sobre la diversitat cultural
» Formacio del professorat

Reptes:

 Ser capacg d'adaptar-se al sistema paritetico
» Aprendre 3 idiomes alhora

» Context extraescolar no sempre favorable

» Més dificultat per aprendre alemany

* Inclusio d'alumnes que no coneguin cap de
les 3 llengues

* Transmetre el valor de la llengua ladina als
gue arriben

* Incloure “nous” idiomes en el multilingtisme



Ripartizione Pedagogica Ladina

Proteccio de la llengua i la cultura ladina.
Més enlla de I'escola

* Institucions culturals (Museu Ladin, Istitut
Cultural Ladin)

» Seccid Ladina de la Facultat de Ciencies de
I'Educacid a la Universitat de Bolzano

» Suport economic a activitats i associacions
culturals

* Produccio literaria, artistica, musical

* Toponimia

» Us del ladi a les administracions publiques

» Emissions publiques de radio i televisio, diari



Ens acomiadem de la gent de
Bolzano i tornem a casa!

Canke gur lhre Augmerksamkeit

Ce gra y mo n bel di



APP RECCMANACA:


https://www.sayhi.com/es/translate/

